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Cesky dodrpuijte “Bezpe~nostni ustanoveni”.
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Polski

- Prosze otworzy¢ lewg strone
oktadki z rysunkami
urzadzenia.

Obudowa

Uchwyt do przenoszenia urzadzenia

Zbiornik swiezej wody z sitkiem zasysania

Zbiornik brudnej wody, wyjmowalny

Pokrywa

Spryskiwanie: wtgczanie i wytaczanie

Zasysanie: wtgczanie i wytaczanie

Waz natryskowo-zasysajacy

Elektryczny przewod zasilajacy z wtyczka

rura ssaca

Dysza reczna do czyszczenia tapicerki -

szerokosc¢ pracy 110 mm (wyposazenie

dodatkowe)

12 Zbiornik srodka ttumigcego powstawanie
piany (tylko puzzi 200)

13 Schowek na srodek czyszczacy RM 760
Tabs
(tylko puzzi 200)

14 Dodatkowe gniazdko na gtowice do prania
PW 10 (tylko puzzi 200)

15 Dysza podtogowa do czyszczenia dywanow
- szerokosc¢ pracy 230 mm

16 uchwyt (regulowany, niezamontowany)

17 kolanko

- 2 OO ~NOOO~WN =
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Wyposazenie dodatkowe

Oferujemy Panstwu roznorodne wyposazenie
dodatkowe do wielostronnych zastosowan
0 szerokim zakresie.

Prosze obejrze¢ katalog naszej firmy, albo
zwrocic sie do najblizszego punktu sprzedazy
firmy Karcher.

& Wazne wskazowki

Dla wtasnego bezpieczenstwa

Prosze koniecznie przestrzegaé wszystkich
wskazéwek, ktore zataczone sag do
stosowanych srodkow czyszczacych.
Zalecanych srodkéw czyszczacych nie wolno
stosowaé w stanie nierozcienczonym. Srodki te
sg bezpieczne, poniewaz nie zawierajg zadnych
kwasow, alkaliow, ani substanciji zagrazajacych
$Srodowisku naturalnemu. Zaleca sie

przechowywanie srodkow czyszczacych

w miejscach niedostepnych dla dzieci. W
przypadku dostania sie srodka do oczu
natychmiast przeptuka¢ oczy doktadnie woda,
aw przapadku potkniecia zasiegnac¢ porady
lekarskiej.

Przy wylewaniu brudnej wody, wzglednie roztworu
srodka czyszczacega nalezy przestrzegac
odpowiednich przepiséw prawnych.

W przypadku zastosowania gtowicy
czyszczacej Profi PW 10 przestrzegac
zataczonych wskazowek bezpieczenstwa i
instrukcji obstugi.

Dla ochrony srodowiska
@ Materiaty uzyte do opakowania

nadaja sie do recyklingu.

%(:9 Opakowania nie nalezy wrzucac do
zwyktych pojemnikow na smieci, lecz

do pojemnikéw na surowce wtorne

——, , Wyeksploatowane urzadzenia sktadajg

sie z cennych materiatow bedacych

surowcami wtornymi. Akumulatory,

oleje itp. nie moga przedostac sie do

srodowiska naturalnego. Z tego powodu nalezy

usuwac zuzyte urzadzenia za posrednictwem

odpowiednich systemow utylizaciji.

Gwarancja

W kazdym kraju obowiazuja warunki gwaranciji
wydanej przez nasze przedstawicielstwo
handlowe w tym kraju. Ewentualne usterki
urzadzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezptatnie, o ile spowodowane sg one btedem
materiatowym lub produkcyjnym.

W przypadku roszczenia gwarancyjnego prosze
ZWrOcCic sie z urzadzeniem wraz z
wyposazeniem i dowodem kupna do punktu
sprzedazy lub najblizszego autoryzowanego
punktu serwisowego.

Obstuga

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem
Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowania
zarobkowego.
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Polski

- do czyszczenia dywanow i wyktadzin
dywanowych na mokro

- zgodnie z opisem i wskazdwkami
bezpieczenstwa podanymi w tej instrukgciji
obstugi.

Kazde inne zastosowanie tego urzgdzenia

uznane jest jako niezgodne z jego

przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za

szkody wynikte

z takiego zastosowania; ryzyko ponosi tylko

i wytgcznie sam uzytkownik.

Uruchomienie

B Natozy¢ rure ssaca na ssawke podtogowa i
zabezpieczy¢ potaczenie, dokrecajac reka
nakretke ztaczkowa przeciwnie do ruchu
wskazoéwek zegara.

Wazna wskazowka: Zwrdci¢ uwage, czy
przewod natryskowy znajdujgcy sie
wewnatrz rury jest prawidfowo pofaczony,
w przeciwnym przypadku urzgdzenie nie
bedzie dziatato prawidfowo.

W razie potrzeby nasuna¢ uchwyt na rure
ssacaq i dokreci¢ w zadanej pozycji
zataczonym szesciokatnym kluczem
imbusowym.

Natozyc¢ kolanko na rure ssaca i
zabezpieczy¢ potaczenie, dokrecajac reka
nakretke ztaczkowa przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

Waz ssacy weza natryskowo-zasysajgcego
nasadzi¢ na przytacze urzadzenia (rys. 1a).
Ztaczke weza natryskowego wcisnac na
ztaczke urzadzenia. Zwrocic uwage na
prawidtowe zatrzasniecie (rys. 1b).

Waz natryskowo-zasysajacy wcisnaé mocno
na uchwyt (rys. 2a), a ztgczke weza
natryskowego na przytacze na uchwycie.
Zwroci¢ uwage na prawidtowe zatrzasniecie
(rys. 2b).

Natozy¢ rure ssaca i dysze podtogowa,

a potaczenie zabezpieczy¢ przekrecajac
mocno nakretke rekg w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.
Dysze reczna do czyszczenia tapicerki
(wyposazenie dodatkowe) naktada sie
bezposrednio na waz natryskowo-zasysajacy.

W razie potrzeby mozna tez stosowac
ssawke do schodoéw (wyposazenie
specijalne) lub metalowa ssawke podtogowa.

Zastosowanie

Srodek czyszczacy (RM) i czysta wode
wymieszac¢ doktadnie w czystym naczyniu,
zgodnie ze sposobem uzycia (rys. 3).
Zbiornik srodka czyszczacego napetnic
najwyzej do miejsca zaznaczonego ,,Max*
(rys. 4).

Wskazowka: Ciepta woda zwieksza
skutecznos$¢ dziatania srodka
czyszczgcego (temperatura maksymalna
50 °C).

Zbiornik brudnej wstawi¢ wody do obudowy
i natozy¢ pokrywe.

Wtyczke wtozy¢ do gniazdka sieciowego.
Urzadzenie wiaczy¢ naciskajac kolejno
przyciski,ssanie” i,,spryskiwanie” (rys. 5).
Do spryskiwania - nacisng¢ dzwignie na
uchwycie weza i przytrzymac. W ten sposob
roztwor srodka czyszczacego zostanie
rozprowadzony na czyszczonej powierzchni,
a brudna woda jest natychmiast z powrotem
zasysana (rys. 6).

Przejezdzac¢ dysza po czyszczonej
powierzchni wzajemnie naktadajacymi sie
pasami, pracowac w kierunku do tytu (rys.
6).

Jesli zbiornik brudnej wody jest petny lub
zbiornik swiezej wody pusty, nalezy wytaczy¢
urzadzenie przez nacisniecie przyciskow
,Spryskiwanie” i ,ssanie”.

Zdjac pokrywe, wyjac zbiornik brudnej wody
i opréznic¢ (rys. 7, 8).

Czynnosci powtarza¢ wedtug potrzeby.

Czyszczenie dywanow i tapicerki

Do czyszczenia dywanow i wykfadzin
podtogowych zatozy¢ dysze podtogowa
szerokosci 230 mm.

Do czyszczenia tapicerki, schodow,
dywanow sciennych albo wnetrza
samochodu zatozy¢ dysze reczng
szerokosci 110 mm (wyposazenie
dodatkowe).
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B Do delikatnych tkanin tapicerskich nalezy
zastosowac mniejszg ilos¢ roztworu srodka
Czyszczacego i czyscic pasami w odstepach
okoto 200 mm.

Metody czyszczenia

Normalnie zabrudzone dywany:

B Przy normalnej ekstrakcji natryskowej
rozprowadza sie roztwor srodka
czyszczacedo przez spryskiwanie i
natychmiast zasysa.

B Powtorne zasysanie bez spryskiwania
skraca czas schniecia.

Mocno zabrudzone powierzchnie lub

plamy:

B Najpierw spryskac powierzchnie roztworem
srodka czyszczacego i pozostawi¢ pod jego
dziataniem okoto 10-15 minut. Nastepnie
przeprowadzi¢ czyszczenie tak, jak to
opisano wyzej.

B Mozna poprawi¢ wynik czyszczenia, jesli
czynnos¢ czyszczenia powtorzy sie przy
uzyciu samej czystej, cieptej wody. W ten
sposob redukuje sie pozostatosci sSrodka
Czyszczacego
i catkowicie wyptukuje rozpuszczony brud.

Wskazowki praktyczne

Przed przystapieniem do czyszczenia
wyktadzin dywanowych, dywanow, a przede
wszystkim prawdziwych dywanéw
wschodnich nalezy sprawdzi¢ na kawatku
tkaniny w mato widocznym miejscu trwatosé
farby i odpornos¢ na dziatanie wody!

- Im delikatniejsza tkanina (chodniki
wschodnie, dywany berberyjskie, tkaniny

tapicerskie) tym mniej srodka czyszczacego.

- Wykiadziny dywanowe o jutowym spodzie
moga sie skurczy¢ lub mocno wyptowiec, jesli
uzyje sie do czyszczenia zbyt duzo roztworu.

- Dywany o wysokim wtosiu wyszczotkowac
w wilgotnym stanie w kierunku wiosia (np.
szczotkg do dywanow lub szczotkg do
szorowania).

- Zastosowanie cieptej wody (temperatura
maksymalna 50 °C) zwieksza skutecznosc¢
dziatania srodka czyszczacego.

- Mocniej zabrudzone miejsca spryskac
najpierw roztworem srodka czyszczacego i
pozostawi¢ pod jego dziataniem okoto 10-
15 minut.

- Zawsze czysci¢ od swiatta do cienia, to
znaczy od okna w kierunku drzwi.

- Zawsze czyscic od strony wyczyszczonej
w kierunku brudne;.

- Po czyszczeniu na mokro nalezy
przeprowadzi¢ impregnacije tkaniny, aby
zapobiec szybkiemu jej zabrudzeniu. Zaleca
sie zastosowanie srodka firmy Karcher Care
Tex RM 762 z impregnacja zapobiegajaca
osadzaniu sie brudu i o wiasnosciach
antystatycznych.

- Powyczyszczonych powierzchniach mozna
chodzi¢ dopiero po ich wyschnieciu,
wzglednie dopiero wtedy ustawia¢ na nich
meble (plamy rdzy, odcisniete slady).

- Przy czyszczeniu dywanow, ktore byty
wczesniej prane szamponem, trzeba
zredukowac piane powstajaca w zbiorniku
brudnej wody poprzez dodanie
odpowiedniego srodka.

Dla puzzi 200 srodkiem zapobiegajacym
powstawaniu piany (RM 761) napetic
zbiorniczek do tego przeznaczony.
Dozowanie regulowane jest poprzez
otwieranie i zamykanie pokrywy.

Dla puzzi 100 srodek zapobiegajacy
powstawaniu piany dodaje sie bezposrednio
do zbiornika brudnej wody.

Srodki czyszczace
Informacja o ochronie srodowiska: W celu
ochrony srodowiska zaleca sie oszczedne
stosowanie $rodkow czyszczacych, prosze
dokfadnie stosowac instrukcje dotyczaca
dozowania.

Uwaga: W celu unikniecia uszkodzenia
zdrowia i rzeczy zaleca sie przestrzeganie
wskazowek zatagczonych do stosowanych
Srodkow czyszczacych.
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Oznaczenie Zastosow-
anie
press & ex RM 760 | czyszcze-
proszek nie
dywanow
press & ex Tabs RM 760 | tapicerki
press & ex ptyn RM 764
Pianka ex RM 761 | zapobiega
powstaw-
aniu piany
(bez
silikonéw)
Srodek do RM 762 | do im-
impregnacji pregnacii
wykladzin Care dywanéw
Tex
Antyalergiczny RM 765 | do
srodek do Mitex usuwania
czyszczenia pajeczak-
wykladzin i ow
tapicerki

Dla szerszej informaciji prosze zazadac naszej
ulotki zawierajgcej informacje o wyrobach i
dane dotyczace bezpieczenstwa zgodnie z
normami DIN.

Wytaczanie urzadzenia

Opréznianie zbiornika swiezej wody
Wskazéwka: Zbiornik opréznia sie
najprosciej poprzez odsysanie roztworu.

B Wylagczy¢ natrysk (pompe wodng).

B Nacisng¢ uchwyt zaworu ssawki
podftogowej; cisnienie w systemie zostanie
zredukowane.

B Dysze podtogowa zdja¢ z weza natryskowo-
zasysajacego.

B Waz ssgcy wtozy¢ do roztworu pozostatego
w zbiorniku swiezej wody i wiaczy¢
urzgdzenie naciskajac przycisk ,,ssanie”
(rys. 9).

B Zasysany roztwér srodka czyszczacego
zbiera sie w zbiorniku brudnej wody.

Zbiornik brudnej wody wyjac i opréznic.

Czyszczenie urzadzenia i wyposazenia

Dysze podogowa potaczy¢ z wezem
natryskowo-zasysajacym.

Zbiornik napetnic ok. 2 litrami czystej wody
(nie stosowac zadnego srodka
Czyszczacego),

a dysze podtogowa wstawi¢ do zbiornika
swiezej wody.

Nacisnag¢ przycisk ,,spryskiwanie” i
przeptukac cate urzadzenie z
wyposazeniem ok. 1-2 minut (rys. 10).
Urzadzenie wytaczyc¢ i wyjac wtyczke z
gniazdka sieciowego.

Nacisna¢ zawor dyszy podtogowej, a
cisnienie

w systemie przewoddéw opadnie.

Waz natryskowo-zasysajacy wyjac z
urzadzenia

i rury zasysajacej.

Oproznic zbiornik brudnej wody i zbiornik
swiezej wody.

Urzadzenie wyczyscic.

Na czas przechowywania wyposazenia lub
do transportu urzgdzenia mozna
zamocowac dysze podtogowa przez
wcisniecie do uchwytu do przenoszenia
(rys. 12).

Czyszczenie i konserwacja

Uwaga:

Przed przystapieniem do przegladu

i konserwacji wyja¢ wtyczke urzadzenia
z gniazdka sieciowego.

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢
elektryczny przewod zasilajacy, przewody
faczace i weze, czy nie sg uszkodzone.
Przed odstawieniem urzadzenia na dtuzszy
czas nalezy spuscic catkowicie wode, w
przeciwnym przypadku moze powstac
nieprzyjemny zapach.

Od czasu do czasu wyczyscic sitko zasysania
w zbiorniku $wiezej wodly i sitko strzepkéw
(rys. 11).
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Usuwanie drobnych usterek

Uwaga:

Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym. Przed przstapieniem do prac
przy czeSciach elektrycznych wyjac wtyczke
Z gniazdka sieciowego.

Z dyszy nie pryska woda

1. Zbiornik srodka czyszczacego jest pusty,
napetnic.

2. Sprawdzi¢, czy ztaczka weza ssgaco-
natryskowego jest prawidtowo
zamocowana.

3. Dysza jest zatkana, wyczyscic.

4. Filtr zasysania w zbiorniku srodka
czyszczacego jest zatkany, wyczyscic.

5. Pompa natryskowa jest zepsuta, zlecic¢
wymiane w punkcie serwisowym.

Srumien pryska tylko z jednej strony
1. Dysza jest czesciowo zatkana, wyczyscic.

Zasysanie jest niewystarczajace

1. Pokrywa jest Zle zatozona, zatozy¢
prawidtowo.

2. Uszczelka przy pokrywie jest brudna,
WYCZYSCiC.

3. Sitko strzepkéw jest zatkane, wyczyscic.

4. Was ssacy jest zatkany, sprawdzic¢ i
wyczyscic.

Pompa natryskowa pracuje zbyt gtosno

1. Zbiornik srodka czyszczacego jest pusty,
napetnic.

Wszystkie sprawdzenia i prace przy
czesciach elektrycznych zleci¢ do
wykonania specjaliscie. Prace o
wiekszym zakresie zleci¢ do wykonania w
punkcie serwisowym firmy Kércher.

Dane techniczne

uzzi 200 / puzzi 100

Warianty napiecia
220/230/240 V (1~50/60 Hz)

Moc silnika turbiny ssacej

Moc maksymalna P _ 1250 w
Moc nominalna P __ 1100 w

Natezenie przeptywu powietrza maks.541/sek.

aks

Podcisnienie 22 kPa
Moc pompy natryskowej, puzzi 200

Pompa natryskowa 2x40 w
Cisnienie strumienia spryskujagcego 0,2  MPa
Natezenie przeptywu roztworu

spryskujacego 2 1/min
Gniazdko urzadzenia, puzzi 200

Moc, maksym. 250 W
Moc pompy natryskowej, puzzi 100

Pompa natryskowa 40 w
Cisnienie strumienia spryskujagcego 0,1  MPa
Natezenie przeptywu roztworu

spryskujacego 1 I/min
Wymiary i masy

Pojemnsc¢ zbiornika swiezejwody 10 |
Pojemns¢ zbiornika brudnejwody 9 |
Dtugosc 665 mm
Szerokos¢ 320 mm
Wysokos¢é 435 mm
Masa puzzi 200 12,1 kg
Masa puzzi 100 10,3 kg
Poziom cisnienia akustycznego

zgodnie z DIN EN 60704-2-1 68 dB(A)
Klasa ochrony 1]
Elektryczny przewod zasilajacy

Dtugosc 7,5 m

Tp H 05 W - F 2x1

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Puzzi 100 Puzzi 200
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1.100-104.0 *GB 1.193-104.0 *GB

1.100-107.0 *GB

5.363-390.0

7 6.394-106.0
5.310-119.0 [

&
5.071-106.0 ?/V i&n-osm
o

%
®

4.031-069.0

\\1\6.373-081 0 @\ 6.414-027.0

4.031-069.0 %7_303_084.0 5.363-108.0
4.324-021.@&

<
5.734-087.0 \/
N

S > 53044610
N
¥ IR

6.647-860.0 * EU
6.647-991.0 * CH
6.647-992.0 * AUS
6.647-993.0 * GB

6.362-797.0

5.409-264.0 ﬁ

6.362-498.0 6.343-168.0

7.312-285.0/©
\ 6.435-196.0
6.435-039.0

6.435-197.0

14.02.2005 5.956-694.0



Puzzi 100 Puzzi 200

1.100-101.0 *EUR 1.193-101.0 *EUR '
1.100-102.0 *CH 1.193-102.0 *CH
1.100-103.0 *AUS 1.193-103.0 *AUS
1.100-104.0 *GB 1.193-104.0 *GB

1.100-107.0 *GB

{ B
%\6.362-113.0 4.130-116.0

6.415-340.0
5.310-043.0

6.388-381.0
4.130-127.0

4.321-101.0
6.388-381.0

4.446-017.0

6.391-410.0

"

6.362-498.0

4.310-011.0

7.306-143.0

¥

4.130-124.0

6.362-384.0

5.765-079.0 => 2,0 I/min
5.765-080.0 => 1,0 I/min

4130-124.0
4130-127.0 16.02.2005 5.956-694.0





